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Laiks, kas pagajis no Hronologiskas mozaikas
un Atlanta preprintu (1995 — 1998) un pirma iz-
devuma (1999) iznakSanas, apstiprinaja autoru
darbibas virziena pareizibu gramatas izveidée — 1a
saistita nevis ar liela apjoma informacijas snieg-
Sanu, bet ar informacijas atlases, sistematizacijas
un klasifikacijas adekvatu panémicnu mekléSanu,
ka arl ar informacijas turpmakas ieguSanas procesa
modelésanu.

Sada darbiba ir ipasi aktuala Sodien, kad strauji

PrieksSvards otrajam izdevumam

attistas datortehnologijas un informacijas ieguSana
ir stipri vienkarsota, lictojot tiklu tehnologijas un
Internetu.

Otraja izdevuma autori izlaboja drukas un citas
kladas, kas tika pamanitas, stradajot pie pirma iz-
devuma Hronologiskas mozaikas un Atlanta gra-
matam.

Papildinajumi skara visas sinhrono tabulu noda-
las un tas nodalijumus. Butiski parstradati katra
laika perioda komentari, paplaSinati valdnieku di-

nastiju saraksti. Izveidota jauna nodala ar pa-
saules valodu klasifikaciju (XX gs. beigas —
XXI gs. sak.).

Atlants papildinats ar ¢etram jaunam kartém,
tai skaita ar pasaules religiju karti (XVII gs.
beigas) un pasaules valodu karti (XX gs. beigas —
XXI gs. sak.). Pilnigi parstradatas veél cetras
kartes.

Izvilkums no priekSvarda pirmajam izdevumam

Izdevnieciba “Insight®” atklaj sériju

Pasaules izzinasanas un makslinieciskas attélosanas

“Integrétie kursi un starppriekSmetu sakart”.

Sérijas ietvaros planota eksperimentalas macibu un metodiskas literaturas

izdoSana, ka ari origindlo pétijumu iestrazu publikacijas izglitibas satura un

integréto kursu izstradé pamata un vidusskolai.

Tradicionalo dabaszinatnu prickSmetu macibu un metodiskas literaturas iz-

doSana turpindasies sérija “ Dabas pétnieks”.

Lasitajiem tick piedavata jauna macibu gramata.

Autori izsaka pateicibu:

e Ainai Korhonenai, macibu gramatas tulkotajai lat-
viesu valoda, Latvijas Universitates Matematikas un infor-
matikas institita lidzstradniecei,

hronologiska mozaika

(no agrinam civilizacijam lidz Jaunajiem laikiem)
Eksperimentals macibu lidzeklis

sinhronas tabulas

Izdota vienlaicigi divas valodas — latvieSu un krievu.

Krasainas kartes — Atlants — ar tadu pasu nosaukumu tiek izdotas

atseviska izdevuma.
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e Leonidam Fedosejevam, macibu gramatas tulkoju-
ma zinatniskajam  redaktoram, veésturniekam, Socialo teh-
nologiju institita lektoram

Autori un izdevéji bas pateicigi lasitajiem, kas atsutis

savas piezimes un priekSlikumus par macibu gramatas
saturu un noformejumu.
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